SUKUPUOLTEN 1 0 ERIARVOISUUDEN
VAHENTAMINEN

TASA-ARVO

Inklusiivinen kieli
]

KESTO I5+20+ U0 +15 KIELET
TAITOTASO BI-B2
espanja, ranska, ruotsi, saksa, venija
ULOTTUVUUS sosiaalinen
TAVOITTEET
KESTAUVVSKASVUATUS KIELITAITO

« pohtia, miten kieli voi vaikuttaa
sukupuolten tasa-arvoon ja
yhteiskuntaan

+ herételld ajatuksia inklusiivisesta
kielestd ja pohtia kriittisesti
kieliopillisten sukujen
yhteiskunnallista merkitysta

 tunnistaa kieliopillinen suku
(maskauliini-, feminiini- ja neutrimuoto)

 oppia inklusiivisen kielen muotoja

 aktivoida teemasanastoa

« oppia ilmaisemaan omin sanoin

« kirjoittaa lyhyt mielipideteksti

UALMISTAUTUMINEN

ENNEN TUNTIA

MATERIAALIT

» Tulosta/tallenna oppijan kortti.
» Tutustu kohdekielen inklusiiviseen
nykykayttoon.

« oppijan kortti
« Kirjoitusvilineet




LAMMITTELYTEHTAVA

KESTO IS5 minuuttia TEHTAVAMUOTO keskustelu

TvOMUOTO parityo KIELITAITO Kieliopillinen suku

I. Jarjesta oppijat pareiksi.
2. Pyyda oppijoita tutkimaan oppijan kortin puhekuplien sanoja parin kanssa.
o Mita huomioita sanojen ryhmittelyisté ja sanoista voi tehdd?

KIELITAITOTEHTAVA

KESTO 20 minuuttia TEHTAVAMUOTO kielianalyysi
TYOMUOTO parityo KIELITAITO Kieliopillinen suku

I. Jarjesta oppijat pareiksi.

2. Pyyda pareja alleviivaamaan oppijan kortin kielitaitotehtdvén tekstista, milla eri
tavoilla sukupuoli ndkyy tekstissa.

3. Pyydi pareja keskustelemaan, mitd huomioita sanoista voi tehda.




OPPIMINEN JA MUUTOSTOIMIJUUS

KESTO 40 minuuttia TEHTAVAMUOTO Kirjoitelma

TYOMUOTO yksilotyo KIELITAITO Kirjallinen |

I. Ohjeista oppijoita kirjoittamaan mielipideteksti aiheesta inklusiivinen Kieli.
2. Pyyda heitd miettimdan inklusiivisen kielen merkitysté yhteiskunnassa
kohdekielen ndkokulmasta.
3. Paita oppijoiden kielitaidon perusteella mielipiteen kirjoituskieli.
4. Kaykaa ennen kirjoittamista lépi oppijan kortin aihe-esimerkit:
o Kuuluisiko koulussa opettaa inklusiivista kielta?
o Kuuluisiko yhteiskunnan vaihtaa kokonaan inklusiiviseen kieleen?
o Onko mahdollista luopua kokonaan kieliopillisesta suvusta?

REFLEKTIOTEHTAVA

KESTO IS minuuttia TEHTAVAMUOTO keskustelu
TYOMUOTO ryhmityo KIELITAITO suullinen

I. Jaa oppijat pienryhmiin (3-U oppijaa).
2. Pyyda oppijoita miettimain kohdekielellad eettinen ongelma liittyen
inklusiiviseen kieleen ja keksiméan kaksi erilaista ratkaisua pulmaan.
o Kehota oppijoita keskustelemaan ryhmissa, kumpi ratkaisuista on
kestdvampi.
3. Anna kielellistd apua oppijoille tarvittaessa.

Jos tehtédvidn aikana syntyy mielekkaita vaittelyja eettisista
LISATIETOJA ongelmista, voitte jirjestda seuraavalla tunnilla vield viittelyn
valitusta aiheesta.




LAMMITTELYTEHTAVAN RATKAISUT

Espanjan puhekuplat: Ranskan puhekuplat:
IVIhaala IVlhaalla

« Suvuton monikko (epiceno) * forme épicéne monikko

« geneerinen maskuliini (masculino * maskuliinimonikko
genérico) [Keskella

|Keskelld * feminiini yksikko
e inklusiiviset keinot

« inklusiiviset keinot (Formas inclusivas) * forme épicéne yksikkd

« sukupuoleton yleissubstantiivi |Alhaalla
Inlhaalla e maskuliini yksikko

¢ feminiini monikko

» feminiini yksikkod

» maskuliini yksikko
» feminiini monikko
|[Kiinnitd huomiota erityisesti

Kiinnitd huomiota erityisesti sanoihin
sanoihin: e une personne - aina feminiini

* une vedette - aina feminiini

e un individu - aina maskuliini

e un médecin - aina maskuliini

* un(e) artiste - artikkeli osoittaa suvun

e un(e) adulte

e un(e) éleve

* les gens vain monikkomuoto (mask., paitsi
edella oleva adj. fem.)

e grand-mére - yhdyssana (alkuosa ei taivu
fem.)

» acteur - actrice

* boulanger - boulangére

* ami(s) - amie(s)

e mariposa - aina feminiini

e seiiores - geneerinen maskuliini

e gente - epiceno

* nin@ - pojat ja tytot/ei kuitenkaan
inklusiivinen (-@)

» seiiorxs - inklusiivinen (-x)

 ciudadanes - inklusiivinen (-e)

e amigo/a - mies- ja naisystiva, ei
kuitenkaan inklusiivinen

« artistas - sukupuoleton yleissubstantiivi

 testigo — aina maskuliini




LAMMITTELYTEHTAVAN RATKAISUT

Saksan puhekuplat:

IVIhaalla:

» sanan suku ei ndy (monikko-artikkeli tai
ei artikkelia ollenkaan; huom.
Jugendliche tai die Jugendlichen) ja
sukupuoli ei ndy sanan merkityksesta

» sanan suku ei ndy (monikko-artikkeli),
sukupuoli ndkyy sanan merkityksessa

Keskella:

 sanan suku (yksikkd, feminiini) vastaa
sanan sukupuolta

« erilaisia sukupuolineutraaleja
ilmaisutapoja (kaikki monikossa paitsi
der/die Studierende)

» sanan suku ndkyy, sanasta ei néy
sukupuoli

|Alhaalla:

» sanan suku (yksikkd, maskuliini) vastaa
sanan sukupuolta

« sanan suku ei ndy (monikko-artikkeli),
sukupuoli ndkyy sanan merkityksessa

Kiinnitd huomiota erityisesti

sanoihin:
e Jugendliche / die Jugendlichen
 der/die Studierende (yksikko)
» das Mitglied
e das Kind
» die Person
e der Mensch
o der Wolf (feminiini die Wolfin)

Uenéjén puhekuplat:

VIhaalla:

» sanan suku ei ndy (monikko), mutta
sukupuoli (maskuliini) ndkyy sanan
merkityksesta

e sanan suku ndkyy taivutuspiitteessa
(monikko, maskuliini)

IKeskella:

 sanan suku (yksikkd, feminiini) vastaa
luonnollista sukua

» sanan suku (yksikkd, maskuliini) ei vastaa
sanan luonnollista sukua (sukupuoli)

» sanan suku (monikko, feminiini) vastaa
luonnollista sukua

IAlhaalla:

» sanan suku (yksikkd, maskuliini) vastaa
sukupuolta

» sanan suvusta (yksikkd, neutri) ei ndy
sukupuoli

|[Kiinnita huomiota erityisesti

sanoihin:

* monilla eldqimilld on maskuliini ja
feminiinimuoto, esim. Bo/ik - BonunLa

e sanat nana, My>uuHa jne taipuvat
feminiinin mukaan, mutta muut sanat
noudattavat luonnollista sukua (esim.
CcTapbIn fefyLika)




LAMMITTELYTEHTAVAN RATKAISUT

Ruotsin puhekuplat:

IVIhaalla vasemmalla
* henkiloa kuvaavia sanoja, joiden sukupuolta emme tieda
» kaikki muut paitsi médnniska-sana ovat en-sukuisia

IVIhAilla oikealla
* miespuolisia henkilditd kuvaavia sanoja
» naiden Kieliopillinen suku on en

Keskelld vasemmalla
* naispuolisia henkilditd kuvaavia sanoja
» naiden kielioppilinen suku on en

Keskella oikealla
» henkildoa kuvaavia sanoja, joiden sukupuolta emme tiedd
* barn-sana on ett-sukuinen, hen on pronomini, loput sanat ovat en-sukuisia

IAlhaalla vasemmalla
» esineita kuvaavia sanoja
» Kkaikkien paitsi biljett-sana ovat en-sukuisia

|athaalla oikealla
» esineitd kuvaavia sanoja
» kaikkien sanojen suku on ett




KIELITAITOTEHTAVAN RATKAISUT

Espanjan sanat:
» Caperucita Roja
e madre

e lallamé

e LaAbuela

e enferma

e ella

e cuidadosa

* Lapequeia niia
e una mariposa amarilla
e bonita

e sola

e extranos

e lista

e ellobo

e iPobre Abuela!

* la vieja mujer

* lavoz débil de la Abuela
* querida

* un cazador

* un gran lobo

e sanas

e salvas

Ranskan sanat:

* le Petit Chaperon Rouge
* une jolie petite fille

* Sameére

* la/ma/ta grand-mére

e elle

* lui dit-elle

e ameéne-lui

* les sages paroles de sa mére
* un papillon jaune

e toute seule

e leloup

* aux étrangers

* malade

* pauvre grand-meére

* la vieille dame

e ma chérie

e un chasseur

 les pleurs d’une petite fille
* I’estomac du loup

* saines et sauves

[Voitte kiinnittaa sanojen lisdksi huomiota tekstin sukupuolistereotypioihin:

» Miksi tarinan pahis on mies?

» Miksi punahilkkaan viitataan termeilla, kuten pieni ja tyttd, ja isodidin 43neen
herkkand, kun suteen taas viitataan esimerkiksi sanalla suuri.

« Miksi uhri on tytto?

» Syyllistetdanko tarinassa tyttéa?




KIELITAITOTEHTAVAN RATKAISUT

Ruotsin sanat:

En liten flicka
Mor

Mormor

Hon

Henne
Mamma
kvinnan

Saksan sanat:

hiibsches kleines Mddchen
die Mutter

sie

GroBmutter

kleines Madchen
meiner GroBmutter
deine GroBmutter
der Wolf

das kleine Madchen
seine tiefe Stimme
Arme GroBmutter!
die alte Dame

GroBmutters Kleid und ihren Hut

ihr Bett
ein Jager

[Vendjan sanat:

KMNa ManeHbKas CMMnaTuyHas
lAeBOYKa No nMmeHn KpacHas
LLlanoyka mama rno3sana ee 6abyLuka
3a60/1es1a cka3ana OHa el 0OCTOPOXHa
|6abyLike oTrpaBuiack 3abblsia CBOEN
MaMbl OHa yBuena BOCKIMKHYNa
NOrHanacb HeM NPov3Hec ogHa CBOeNn
oTBeTWAa TBOS CNPOCUA BOJIK
oTBeTW/1a He3HaKoMLaM YMHas
oTBeTUN yLen 6abyLuky nogoLuern
6abyLKK NOCTy4an nos3eana
npuHecna 3abonena ckasana begHas
NPbIFHY CTAPYLUKY BOJIK HaAen
6a6yLLKMHO NOCTy4Yasna nonbiTancd
6abyLlKe MO Joporas NnocMoTpena
CKa3ana npopbIYvas CrpbIrHy/
NPOrNOTUN ee OXOTHUK yBUAEN
3ar/sHyN BOKa 6abyLIKNHON emy
NPOKPAasCa yCNblLLaa MaseHbKOMN
laeBouYKIM BCNOpO emy

Miksi tarinan pahis on mies?

[Voitte kiinnittaa sanojen lisdksi huomiota tekstin sukupuolistereotypioihin:

Miksi punahilkkaan viitataan termeilld, kuten pieni ja tytto, ja isodidin ddneen
herkkdni, kun suteen taas viitataan esimerkiksi sanalla suuri.

Miksi uhri on tytto?

Syyllistetddnko tarinassa tyttéa?
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